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WASH FILTERS
FILTER WASCHEN

LAVADO DE LOS FILTROS
LAVAGE DES FILTRES
LAVAGGIO DEI FILTRI
FILTERS WASSEN

MYCIE FILTROW
NPOMBIBAUTE GUILTPLI
OPERITE FILTRE

REGISTER YOUR FREE 2 YEAR GUARANTEE TODAY.

eren Sie lhre kostenlose 2-Jahres-Garantie.

R

e hoy su garantia de 2 afios gratuita.
dés aujourd’hui votre garantie de 2 ans gratuite
1 oggi la tua garanzia gratuita di 2 anni.
ndaag nog uw twee garantie.
YHTE CBOE YCTPOMCTBO Y>KE CETOMHA.

e 2 let brezplaéno garancijo e danes!
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Powerful suction

Hohe Saugkraft

Potente succion

Aspiration puissante
Aspirazione potente

Sterke zuigkracht

Duza sita ssania

Pem BLICOKOM MOLLHOCTH
Visoka mo&

ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

BU CiHAZI KULLANMADAN ONCE BU KILAVUZDAKI VE CIHAZIN UZERINDEKi TUM TALIMATLARI VE

UYARI iSARETLERINi OKUYUN

Maximum suction

Maximale Saugleistung

Succién maxima

Aspiration maximale

Aspirazione massima

Maximale zuigkracht

Maksymalna sita ssania
MakcuMmanbHbIA YpoBeHb BCACLIBAHWS
Sesanije z najvejo motjo

Elektrikli bir cihazi kullanirken, asagidakiler de dahil, temel 6nlemlere daima uyulmaldir:

/A UYARI

Bu uyarilar, cihazin kendisi ve s6z konusu oldugu durumlarda tiim aletler, aksesuarlar, sarj aletleri

veya ana adaptorler icin gegerlidir.

YANGIN, ELEKTRiK CARPMASI VEYA YARALANMA TEHLIKESINi AZALTMAK iCiN:

Dyson cihazi, gozetim altinda veya cihazin kullanilmasindan sorumlu ve tehlikelerin farkinda bir kisinin
glvenli olacak sekilde verdigi talimatlar dogrultusunda 8 yasin izerindeki tim ¢ocuklar, fiziksel, duyusal
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veya zihinsel engeli bulunan veya deneyim ve bilgisi bulunmayan kisiler tarafindan da kullanilabilir.
Temizlik ve bakim islemleri, yaninda yetiskin biri olmayan ¢ocuklar tarafindan yapilmaz.

Bir oyuncak gibi kullanilmasina izin vermeyin. Klguk yastaki cocuklarin yaninda veya yakininda
kullanihrken ¢ok dikkatli olmak gerekir. Cihazla oynamadiklarindan emin olmak igin gocuklar gdzetim
altinda tutulmalidir.

Yalnizca bu kilavuzda agiklanan sekilde kullanin. Bu kilavuzda gosterilenler ya da Dyson Musteri
Hizmetleri tarafindan énerilenler haricinde herhangi bir bakim ya da onarim islemi yapmayin.

SADECE kuru yerler igin uygundur. Dis mekanlarda veya islak yiizeylerde kullanmayin.

Fisi veya cihazin herhangi bir kismini islak elle tutmayin.

Cihazi hasarli bir kablo veya fisle kullanmayin. Elektrik kablosu hasar gordiyse, riski dnlemek amaciyla
Dyson yetkili servisi ya da benzer yetkili kisiler tarafindan degistirilmelidir.

Cihaz ¢alismasi gerektigi gibi calismiyorsa, siddetli bir darbeye maruz kaldiysa, yere disiruldiyse, zarar
gorduyse, dis ortamlarda birakildiysa veya suya disurildiyse kesinlikle kullanmayin ve Dyson Musteri
Hizmetleri ile iletisim kurun.

Servis veya tamir gerektiginde Dyson Misteri Hizmetleri ile iletisim kurun. Hatali montaj, elektrik
¢arpmasina veya yangina neden olabileceginden, cihazinizi kesinlikle sokip agmayin.

Kabloyu gerdirmeyin veya gerilecegi bir yere koymayin. Kabloyu sicak ylizeylerden uzak tutun. Kapilari
kabloyu sikistiracak sekilde kapatmayin veya kabloyu keskin kenar ya da koselerin etrafindan ¢ekmeyin.
Kabloyu, ylrinen yollarin uzagindan ve lGzerine basilmayacagi veya takilip diisiilmeyecegi yerlerden
gecirin. Kablonun Uizerine basmayin, izerinden gegmeyin.

Fisi prizden gikarirken kablosundan gekerek gikarmayin. Prizden ¢ikarmak igin kablodan degil, fisten
tutun. Uzatma kablosu kullanilmasi dnerilmez.

Kesinlikle su gekmek igin kullanmayin.

Benzin gibi alev alici veya yanici sivilari emmek i¢in ya da bu tir sivilarin veya bunlardan ¢ikan buharin
var olabilecegi mekanlarda cihazi kullanmayin.

Sigara, kibrit ya da sicak kil gibi yanmakta olan ya da dumani tiiten higbir seyi cekmek icin kullanmayin.
Saglarinizi, parmaklarinizi, bedeninizin diger tiim uzuvlarini ve bol giysilerinizi cihazin deliklerinden ve
hareket halindeki parcalarindan uzak tutun. Hortumu, cubugu veya aksesuarlari kesinlikle goz veya
kulaklariniza dogru tutmayin veya agziniza sokmayin.

Delik agizlarina herhangi bir nesne koymayin. Deliklerin 6ni kapaliyken cihazi kullanmayin; toz, hav, sa¢
ve hava akimini engelleyebilecek diger maddeleri deliklerden uzak tutun.

Sadece Dyson’in tavsiye ettigi aksesuarlari ve yedek pargalari kullanin.

Seffaf hazne ve filtreler yerine takili olmadan cihazi kullanmayin.

Uzun sireli kullanilmayacagi durumda ve bakim ya da servisten 6nce fisi prizden cikarin.
Merdivenlerde temizlik yaparken daha dikkatli olun.

Bu cihazi acik havada, banyoda veya havuzun 3 metre (10 feet) yakininda fise takmayin, sarj etmeyin
veya kullanmayin. Islak zeminlerde kullanmayin ve neme, yagmura veya kara maruz birakmayin.

Bu Dyson cihazini sarj etmek icin yalnizca Dyson marka sarj aleti kullanin. Yalnizca Dyson pili kullanin.
Diger pil tlirleri patlayarak kisisel yaralanma ve hasara yol agabilir.

YANGIN UYARISI — Bu irin, ocak veya baska herhangi bir sicak yiizey lizerine veya yakinina
yerlestirmeyin ve ciddi sekilde hasarli olsa bile cihazi yakmayin. Pil alev alabilir veya patlayabilir.
Motorlu firca basligini takarken veya cikartirken cihazi her zaman ‘OFF’ konuma getirerek kapali tutun.
YANGIN UYARISI — Bu cihazin filtresine/filtrelerine herhangi bir parfim veya esansli trlin uygulamayiniz.
Bu tur Urlnlerin igeriginde bulunan kimyasallarin tutusabilecegi ve cihazin yanmasina neden olabilecegi
bilinmektedir.



BU TALIMATLARI OKUYUN VE SAKLAYIN

BU DYSON CIHAZI YALNIZCA EVDE KULLANIM ICINDIR.
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Acik alev kaynagina Isi kaynaklarinin Su ya da diger Yanan objeleri gekmeyin. Cihaz galigirken Bir ocagin Uzerine veya yakin kullanmayin.
yakinina koymayin. sivilari gekmeyin. ellerinizi firga yakinina yerlestirmeyin.

basligina yaklastirmayin.



Power mode Mode d’alimentation Tryb zasilania
Power-Modus Modalita di accensione Pexxum pabotsi
Modo de potencia Krachtige modus Naéin napajanja
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Powerful suction Sterke zuigkracht Maximum suction Maximale zuigkracht
Hohe Saugkraft Duza sita ssania Maximale Saugleistung Maksymalna sita ssania
Potente succién Pexim BLICOKOH MOLHOCTH Succién méxima MOKCHMaNbHLIA YPOBEHE
Aspiration puissante Visoka moé Aspiration maximale BCACHBAHWS
Aspirazione potente Aspirazione massima Sesanje z najvedjo moéjo

Recharging on the dock Opladen met het oplaadstation Light during charging Lampie tijdens opladen

Auf der Ladehalterung wieder aufladen Recharging on the dock Leuchtanzeige beim Ladevorgang Kontrolka podczas tadowania
Recarga en la estacién 3apsaaKka Ha 3apAnHOM CTAHUMMK Luz durante la carga CeeToBbIE MHOAMKATOPBI NPM
Recharge sur la station Ponovno polnjenje na priklopni postaji Voyant pendant la charge 3apsaake

Ricarica sulla stazione Spia durante la ricarica Lu¢ka med polnjenjem

See 'USING YOUR DYSON

APPLIANCE..

Siehe "BENUTZUNG IHRES DYSON

GERATES".

Ver 'COMO UTILIZAR SU APARATO

DYSON-.

Voir « UTILISATION DE VOTRE
APPAREIL DYSON ».

— Vedere 'USO DELLAPPARECCHIO

DYSON".

1 Zie 'UW DYSON APPARAAT

GEBRUIKEN'.

Zobacz "OBStUGA URZADZENIA

DYSON".

.
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“  YCTPOWCTBADYSON».
Glejte 'UPORABA VASE NAPRAVE
.~ DYSON.
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Emptying the clear bin Vidage du collecteur transparent Opréznianie przezroczystego pojemnika
Behalterentleerung Come svuotare il contenitore trasparente OnycToweHue KoHTeHHepa
Vaciado del cubo transparente Het doorzichtige stofreservoir leegmaken Praznjenje zbiralnika smeti

=y

Ly

Removing from the dock Verwijderen van het oplaadstation Light during use Lampije tijdens gebruik

Aus der Ladehalterung nehmen Removing from the dock Leuchtanzeige bei Gebrauch Kontrolka podczas uzytkowania

Retirada de la estacién OTcoenmnHeHWe OT 3apAOHOM Luz durante el uso CeeToBble MHAMKATOPBI NP IKCANYaTAUMM
Retrait de la station CTAHLMM Voyant pendant l'vtilisation Lu¢ka med uporabeo

Rimozione dalla stazione Qdstranitev s priklopne postaje Spia durante |'utilizzo

See 'USING YOUR DYSON
APPLIANCE".
Siehe "BENUTZUNG IHRES
- - DYSON GERATES"
Ver 'COMO UTILIZAR SU
APARATO DYSON',
Vair « UTILISATION DE VOTRE
APPAREIL DYSON ».
Vedere 'USO
DELUAPPARECCHIO DYSON!
5 Zie 'UW DYSON APPARAAT
‘e GEBRUIKEN".
Zobacz "OBSEUGA
- URZADZENIA DYSON".
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Glejte 'UPORABA VASE
NAPRAVE DYSON'.

gl I - " YCTPOWMCTBA DYSONS.







IMPORTANT!

WASH FILTERS
FILTER WASCHEN

LAVADO DE LOS FILTROS
LAVAGE DES FILTRES
LAVAGGIO DEI FILTRI
FILTERS WASSEN

MYCIE FILTROW
MPOMBIBAUTE OUIBTPbI
OPERITE FILTRE

Wash filters with cold water af least once everr month.
Ensure the filters are completely dry before refitting.

Waschen Sie die Filter mindestens einmal im Monat mit
kaltem Wasser aus. _ :

Der Filter muss vollstandig frocken sein, bevor er wieder
eingesetzt wird.

Lave los filtros con agua fria al menos una vez al mes.
Asegurese de que los filtros estén totalmente seco antes
de volver a colocarlo.

Laver les filtres & I'eau froide au moins une fois par mois.
Assurez-vous que les filtres sont complétement sec avant
de le remettre.

Lavare i filtri con acqua fredda almeno una volta al mese.

Verificare che i filtri siano completamente asciutti prima
di rimontarli.

Was de filters ten minste één keer per maand

met koud water.

Zorg ervoor dat de filters volledig droog zijn voordat
u deze terugplaatst.

Filtry nalezy myé pod zimng wodq przynajmniej
raz w miesigcu.

Filtry muszq byé catkowicie suche przed ponowng instalaciq

w odkurzaczu.

Mpombisaiite punbTPLI B XONOAHOI BOAE, MO KpanHeH
Mepe, pa3 8 Mecsll.

Mepen ycraHoskoi Ha MecTo ybeauTecs, UTo GUNLTPSI
NONHOCTBIO BLICOXNH.

Operite filtre pod mrzlo vodo vsaj enkrat na mesec.
Pqﬁne, da so pred ponovno namestitvijo filtri popolnoma
sun.
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DYSON CIHAZINIZIN KULLANIMI
LUTFEN DEVAM ETMEDEN ONCE BU DYSON KULLANIM KILAVUZUNDAKi ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI'NI OKUYUN.

SARJ UNITESININ MONTAJI

Duvarinizin tipine uygun tespit elemanlari kullaniniz ve sarj Gnitesinin sikica monte edildiginden emin olunuz. Montaj bolgesinin hemen arkasindan herhangi bir tesisat (gaz, su, hava),
elektrik hatti veya kanal gegmediginden emin olunuz. Sarj tnitesi ydnetmeliklere ve ilgili kural/standartlara uygun olarak monte edilmelidir (ulusal ve yerel yasalar gegerli olabilir).
Dyson koruyucu kiyafetler, goz korumasi ve gerekirse baska koruyucu aksesuarlar kullaniimasini tavsiye eder.

CALISTIRMA

Dis mekanlarda veya islak ylzeylerde kullaniimamalidir. Su ya da diger sivilari gekmek igin kullanmayin. Elektrik carpmasina neden olabilir. Kullanim sirasinda cihazin dik
durdugundan emin olun. Cihaz ters gevrilirse igindeki kir ve ¢opler dokilebilir.

Tikanikhk kontroli sirasinda cihazi kullanmayin.

Bu cihaz sadece kapali alanda ve otomobil iginde kullaniimak tizere tasarlanmistir. Otomobil hareket ederken veya siiriis sirasinda cihazi kullanmayin.

Maks modunu galistirmak igin cihazin st kisminda digmeyi bulun. Dugmeyi Maks modu konumuna kaydirin.

Maks modunu kapatmak igin, digmeyi geri Glgli Emis modu konumuna kaydirin.

Bu uriin karbon fiber firgalarina sahiptir. Temas ettiginiz takdirde dikkatli olunuz.

Minér deri hassasiyetine sebep olabilir. Firgayi elledikten sonra ellerinizi yikayiniz.

SUPURME iSLEMI

Seffaf hazne ve filtreler yerine takili olmadan cihazi kullanmayin.

Algi tozu veya un gibi ince tozlar sadece gok kugtik miktarlar halinde stiptrilmelidir.

Cihazi keskin sert nesneleri, kiigtik oyuncaklari, igneleri, kagit ataslarini vs. stiptrmek igin kullanmayin. Cihaza zarar verebilirler.

Stpurme iglemi sirasinda, bazi halilar seffaf hazne veya gubuk iginde kiguk statik elektrik ytklenmeleri Gretebilir. Bunlar zararsizdir ve elektrik prizi ile ilgisi yoktur. Bunun etkisini en
aza indirmek igin, seffaf hazneyi 6nce bosaltip soguk suyla durulamamigsaniz (‘Seffaf haznenin temizlenmesi’ bélimune bakin), icine elinizi veya herhangi bir nesneyi sokmayin. Seffaf
hazneyi sadece nemli bir bezle temizleyin. (Bkz ‘Seffaf HAZNENIN TEMIZLENMESI’).

Merdivenlerde temizlik yaparken daha dikkatli olun.

Cihazi sandalye, masa, vs. Ustiine koymayin.

Hasar gormemesi igin cihazi kullanirken agizliga asiri glic uygulayarak asagi bastirmayin.

Hassas yuzeylerde, temizleme bashgini ayni yerin Gzerinde uzun sure kullanmayin.

Temizleme basliginin hareketi cilali zeminlerde ptrizli bir parilti olusturabilir. Eger bu olursa, yiizeyi nemli bir bezle silin, cila ile cilalayin ve kurumasini bekleyin.

HALILAR VEYA SERT YUZEYLER

Zemin kaplamalari, kilim ve halilarinizi sipirmeden 6nce Ureticilerinin tavsiye ettigi temizleme talimatlarini kontrol edin.

Cihazda kullanilan firga baslik belli hali cinslerine ve zeminlere zarar verebilir.

Stpurme iglemi sirasinda déner firga baslik kullanildiginda bazi halilar tiiylenir. Bu durumda, motorlu zemin aparati olmadan stiptirmenizi ve zemin déseme Ureticinize danismanizi
oneririz.

Ahsap veya linolyum gibi yogun bir sekilde cilalanmis zeminleri stiptirmeden énce, ilk olarak zemin aksesuarinin alt kismini ve aksesuarin fircalarinda zemini gizebilecek nesneler
bulunmadigini kontrol edin.

ARIZA TANILAMA - SARJ SIRASINDA ISIKLAR

Sarj oluyor, distik sarj.

-- Sarj oluyor, orta sarj.

-- - Sarj oluyor, neredeyse dolu.

Sarj dolu.

- Batarya arizasi - Dyson Musteri Hizmetleri'ni arayin.

Sarj aleti arizasi - Dyson Msteri Hizmetleri'ni arayin.




ARIZA TANILAMA - KULLANIM SIRASINDA
T I ] Yiiksek sarj seviyesi.

- - Orta sarj seviyesi.

- Diisiik sarj seviyesi.

Bos, sarj olmasi gerekli.

Batarya arizasi - Dyson Musteri Hizmetleri'ni arayin.

Ana goévde arizasi - Dyson yardim hattini arayin.

SEFFAF HAZNENIN BOSALTILMASI

Toz diizeyi gostergesi MAX isaretine ulasir ulasmaz hazneyi bosaltin; haznenin agiri dolmasina izin vermeyin.

Seffaf hazneyi bosaltmadan dnce cihazi sarj aletinden gikardiginizdan emin olun. ‘ON’ (‘ACMA’) diigmesini gekmemeye dikkat edin.

Seffaf hazneyi daha kolay bosaltmak igin gubugun ve zemin aksesuarinin gikariimasi énerilir.

Bosaltma sirasinda toz/alerjen temasini en aza indirmek igin, seffaf hazneyi plastik bir torbaya tamamen yerlestirerek bosaltin.

Tozlari serbest birakmak igin, siklonu serbest birakmak tizere cihazi sapindan tutup kirmizi kolu geriye gekin ve yukari kaldirin. Hazne tabani otomatik olarak agilip tozu serbest
birakincaya kadar devam edin.

Seffaf hazne Unitesini torbadan dikkatlice gikarin.

Torbanin agzini sikica baglayin ve uygun bir sekilde atin.

Kapatmak igin siklon normal konumuna gelinceye kadar asagiya dogru bastirin ve haznenin tabanini manuel olarak kapatin — sabit bir sekilde yerine gegtiginde tabandan tik sesi
gelecektir.

SEFFAF HAZNENIN TEMIZLENMESI

Seffaf hazneyi gikarmadan 6nce cihazi sarj aletinden gektiginizden emin olun.

‘ON’ (‘ACMA’) diigmesini gekmemeye dikkat edin.

Cubugu ve zemin aksesuarini gikarin.

Siklonu gikarmak igin, cihazi sapindan tutun, kirmizi kolu kendinize dogru gekin ve hazne agilincaya kadar yukariya dogru kaldirin, ardindan siklonun arkasinda yer alan kirmizi digmeyi
iceri itin ve siklonu kaldirarak gikarin.

Seffaf hazneyi cihazdan ayirmak igin, tabanda yer alan kirmizi mandali geri gekin, seffaf hazneyi asagiya kaydirin ve dikkatlice ana gévdeden ileriye dogru cikarin.

Seffaf hazneyi sadece nemli bir bezle temizleyin.

Seffaf hazneyi temizlemek igin deterjan, parlatici veya oda spreyi kullanmayin.

Seffaf hazneyi bulagik makinesinde yikamayin.

Seffaf hazneyi yerine yerlestirmeden 6nce tamamen kuru oldugundan emin olun.

Seffaf hazneyi degistirmek igin seffaf hazne Gzerindeki ¢ikintilari ana gévde Uzerindeki yuvalara hizalayin ve mandal yerine oturup tik sesi gelinceye kadar yukariya dogru kaydirin.
Siklonu ana gévdenin yuvalarina kaydirarak yerlestirin ve normal konumuna gelinceye kadar asagiya dogru itin ve haznenin tabanini manuel olarak kapatin — sabit bir sekilde yerine
gectiginde tabandan tik sesi gelecektir.

YIKANABILEN PARCALAR

Cihazinizda duzenli temizlik gerektiren yikanabilen pargalar mevcuttur. Asagidaki talimatlara uyunuz.

FIRCA BASLIGININ YIKANMASI

Cihazinizda bir adet yikanabilir firga bashgi bulunmaktadir; performansi sirdirmek igin asagidaki talimatlara uyarak bunu kontrol edin ve diizenli sekilde yikayin.
Firga bashigini ¢ikarmadan 6nce cihazi sarj aletinden gektiginizden emin olun. "ON" (ACIK)" tetigini gekmediginizden emin olun.

FIRCA BASLIGININ SOKULMESI, YIKANMASI VE DEGISTIiRILMESI:

Lutfen asagida talimatlarla birlikte gosterilen “Firga Bashginin Yikanmasi” resimlerine bakin.

Temizleyici kafasinin alt bolima size bakacak sekilde temizleyici kafasini bas asagi dondiriiniz. Sikistiriciyi saat yoniiniin tersine, kilit agik pozisyona dondiirmek igin bir bozuk para
kullanin.

Ug kapagi agik konuma dondurin. Firga bashigini temizleyici kafasindan disa dogru nazik sekilde kaydirin.

Kapak ucunu firga bashgindan ayirin.

Firga sapini akan suyun altina tutun ve kir ya da havi temizlemek igin hafif¢e ovun.

Firga bashgini gosterildigi sekilde dik sekilde tutun. Tamamen kurumasi igin en az 24 saat bekleyin.

Degistirmeden 6nce firga baghginin tamamen kuru olup olmadigini kontrol edin.

Ug kapagi firga basligina yeniden tutturunuz.

Firga bagligini motorun etrafindan tekrar temizleyici kafasina kaydirin. Ug kapak gosterildigi gibi agik konumda olmalidir. Yerine oturduktan sonra ug kapagi tekrar kapali konuma
dondiriniz.

Sikistiriciyr saat yoniinde geyrek tur dondirerek kapatiniz. Sikistiricinin tamamen doéndurilduginden ve firga bagliklarinin oturdugundan emin olun.

FILTRELERIN YIKANMASI

Cihazinizda iki adet yikanabilir filtre bulunmaktadir; performansi sirdtirmek igin agagidaki talimatlara uyarak filtreleri en az ayda bir yikayin. Kullanici ince tozlari suptrdiginde,
makineyi genel olarak Gugli emis' modunda galistirdiginda veya makineyi yogun olarak kullandiginda daha sik yikama gerekebilir.

YIKAMA FiLTRESi A

Filtreyi gikarmadan 6nce cihazi sarj aletinden gektiginizden emin olun. ‘ON’ (‘ACMA’) diigmesini gekmemeye dikkat edin.
Performansi korumak igin filtreyi talimatlara gére diizenli olarak kontrol edin ve yikayin.

Cihaz ince toz stpuriyorsa veya ¢ogunlukla 'Giigli emis' modunda kullaniliyorsa, filtrenin daha sik yikanmasi gerekebilir.
Filtreyi sokmek igin, cihazin Gst kismindan kaldirarak gikarin.

Filtreyi yalnizca soguk su kullanarak yikayin.

Filtrenin dig kisimlarina su akitin ve su serbestge akincaya kadar bekleyin.



Fazla suyun giderildiginden emin olmak igin her iki elinizle birlikte sikin ve bukin.

Filtreyi yanlamasina yatirarak kurumaya birakin. Tamamen kurumasi igin en az 24 saat bekleyin.

Filtreyi bulagik makinesine, gamasir makinesine, kurutma makinesine, firina, mikrodalga firina ya da agik alev kaynaklarinin yakinina koymayin.
Yeniden takmak igin, kuru filtreyi tekrar cihazin tst kismina yerlestirin. Dogru sekilde oturtuldugundan emin olun.

YIKAMA FiLTRESi B

Filtreyi gikarmak igin, saatin tersi yonde gevirerek agik konuma getirin ve makineden uzaga dogru gekin.

Filtrenin igini, tim kivrimlarin yikandigindan emin olmak igin filtreyi dondirerek, soguk musluk suyuyla yikayin.
Varsa kalan pislikleri temizlemek igin filtreyi yavasca lavabonun kenarina birkag kez vurun.

Bu islemi filtre temizlenene kadar 4-5 kez tekrarlayin.

Filtreyi tst kismi yukari bakacak sekilde dik olarak yerlestirin ve en az 24 saat boyunca tamamen kurumaya birakin.
Yeniden takmak igin, filtreyi yeniden agik konuma getirin ve yerine oturana kadar saat yoniinde gevirin.

TIKANMALAR - OTOMATIK GUC KESME

Cihazda tikanma olusursa cihazin glicii otomatik olarak kesilir.

Otomatik guic kesme, motor birkag kez titredikten (hizla agilip kapanma gibi) sonra gergeklesir.

Tikanmalari kontrol etmek icin sogumasini bekleyin.

Tikanikhk kontroli yapmadan 6nce cihazi sarj aletinden gektiginizden emin olun. Boyle yapmamak kisisel yaralanmayla sonuglanabilir.
Yeniden galistirmadan 6nce tim tikanikliklari giderin.

Kullanmadan 6nce tiim pargalari yerine giivenli bir sekilde yerlestirin.

Tikanikliklarin giderilmesi garanti kapsaminda degildir.

TIKANIKLIGIN ARASTIRILMASI

Motordan darbe sesi geliyorsa triinde bir tikaniklik s6z konusu demektir.

Tikaniklik kontroli yapmadan 6nce cihazi sarj aletinden gektiginizden emin olun. ‘ON’ (‘ACMA’) diigmesini gekmemeye dikkat edin.

Tikaniklik kontrolii sirasinda cihazi kullanmayin. Boyle yapmamak kisisel yaralanmayla sonuglanabilir.

Tikanikliklari kontrol ederken keskin nesnelere dikkat edin.

Cihazin ana govdesinde tikaniklik olup olmadigini kontrol etmek igin, seffaf hazneyi ve siklonu seffaf haznenin temizlenmesi bolimiindeki talimatlara gore gikarin ve tikanikhgi giderin.
Litfen daha fazla yénlendirme igin resimlerin 'inatgi tikanikliklar' bélimiine bakiniz.

Tikanikligi agamiyorsaniz, firga bagligi kullanmaniz gerekebilir. Uzerinde asma kilit isareti olan sabitleyiciyi, bozuk parayla déndiirerek agin. Tikanikligi giderin. Firga baghgini yerlestirin
ve sabitleyiciyi sikarak sabitleyin. Cihazi ¢alistirmadan 6nce, firga bashginin yerine saglam bir sekilde yerlestiginden emin olun.

Bu Uriin karbon fiber fircalarina sahiptir. Temas ettiginiz takdirde dikkatli olunuz.

Minér deri hassasiyetine sebep olabilir. Firgayi elledikten sonra ellerinizi yikayiniz.

Kullanmadan 6nce tim pargalari yerine guvenli bir sekilde yerlestirin.

Tikanikliklarin giderilmesi garanti kapsaminda degildir.

SARJ ETME VE SAKLAMA

Pil 1sis1 3°C (37.4°F) altinda oldugunda bu cihaz 'OFF' konumuna gegerek kapanir. Bu 6zellik, motoru ve pili korumak amaciyla gelistirilmistir. Cihazinizi sarj ettikten sonra sicakligi 3°C
(37.4°F)'nin altinda olan alanlarda depolamayin.

Pil mrini uzatmak igin, pilin sarji tamamen bittikten sonra birkag dakika bekleyip 6yle sarj ediniz.

Cihazi kullanirken, pili ytizey ile ayni hizaya getirmekten kaginin. Bu, cihazin soguk bir halde ¢alismasina yardimci olur, pil galisma zamanini ve 6mrini uzatir.

PiL GUVENLIK TALIMATLARI

Bataryanin degistirilmesi gerekirse, Dyson Musteri Hizmetleri ile irtibata geginiz.
Yalnizca Dyson sarj tnitesi kullanin.
Bu pil yalitimli bir Gnitedir ve normal kosullar altinda giivenlik agisindan tehdit olusturmaz. Beklenmeyen bir durum olur ve pilden sivi sizarsa, bu siviya dokunmayin ve asagidaki
onlemleri alin:
— Ciltle temas — tahrige yol agabilir. Sabun ve su ile yikayin.
— Soluma — solunum yollarinda tahrise yol agabilir. Temiz hava alinmasini saglayin ve tibbi yardim isteyin.
— GOzle temas — tahrise yol agabilir. Zaman kaybetmeden gozleri en az 15 dakika suyla iyice yikayin. Tibbi yardim isteyin.
— Atma — pilleri tutmak igin eldiven takin ve yerel yasalara veya dizenlemelere uygun olarak hemen atin.

& DiKKAT
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Alette kullanilan pil, yangin esnasinda koti bir muamele gordr ise kimyasal tutusma ya da patlama riski vardir. 140°F (60°C) derecenin Ustiinde bir 1siy1 gegecek ya da yakacak sekilde
kisa kontak yaptirmayiniz. Cocuklardan uzak tutun. Pargalarina ayirmayin ya da atese atmayin.

DYSON CIHAZINIZIN BAKIMI

Bu Dyson Kullanim Kilavuzu'nda gésterilenler veya Dyson Musteri Hizmetleri tarafindan 6nerilen bakim ve onarim igleri haricinde herhangi bir islem yapmayin.
Sadece Dyson tarafindan tavsiye edilen pargalari kullanin. Bu gibi durumlar trtintintiziin garantisini gegersiz kilabilir.

Cihazi kapali yerlerde saklayin. 3°C (37.4°F) sicakligin altinda kullanmayin veya saklamayin. Calistirmadan énce cihazin oda sicakliginda bulundugundan emin olun.
Cihazi sadece kuru bir bezle temizleyin. Cihazin higbir pargasinda herhangi bir yag, temizlik malzemesi, parlatici veya oda spreyi kullanmayin.

SARJ ETME VE SAKLAMA

Pil 1s1s1 3°C (37.4°F) altinda oldugunda bu cihaz 'OFF' konumuna gegerek kapanir. Bu 6zellik, motoru ve pili korumak amaciyla gelistirilmistir. Cihazinizi sarj ettikten sonra sicakhigi 3°C
(37.4°F)'nin altinda olan alanlarda depolamayin.

Pil 6mriinl uzatmak igin, pilin sarji tamamen bittikten sonra birkag dakika bekleyip 6yle sarj ediniz.

Cihazi kullanirken, pili yuzey ile ayni hizaya getirmekten kaginin. Bu, cihazin soguk bir halde galismasina yardimci olur, pil galisma zamanini ve 6mriini uzatir.

DESTEK

Dyson hakkinda destek genel ipuglari, videolar ve faydali bilgiler icin. www.dyson.com.tr/support

ELDEN CIKARMA BILGISi

Dyson drunleri birinci sinif geri déntstimli malzemelerden yapilmistir. Liitfen bu Griint sorumlu bir sekilde elden gikarin ve miimkiin olan yerlerde geri déntisimuni saglayin.

Uriin atilmadan énce pilin Griinden gikarilmasi gerekir.

Pili yerel kurallara veya dlizenlemelere uygun olarak atin veya geri donugsturan.

Eski filtreyi yerel yonetmeliklere veya diizenlemelere gore atin.

Bu isaret AB iginde bu Griiniin diger ev atiklariyla birlikte atilmamasi gerektigini gosterir. Kontrolsiiz atiklar nedeniyle gevrenin veya insan saghginin zarar gormesini 6nlemek igin,
malzeme kaynaklarinin stirdrilebilir sekilde yeniden kullanilmasini desteklemek tizere sorumlu bir sekilde geri dontisimiini saglayin. Kullaniimis cihazinizi iade etmek igin, iade ve
toplama sistemlerini kullanin veya triintin alindigi perakendeciyle iletisim kurun. Cevreye saygili ve glivenli bir sekilde geri dontisim{ igin bu triind alabilirler.



DYSON MUSTERI HiZMETLERI

BiR DYSON CiHAZI TERCIH ETTiGiNiz iCIN TESEKKUR EDERIZ 2 yil garanti igin kayit olduktan sonra, Dyson cihaziniz satin alma tarihinden itibaren 2 yil boyunca, garanti kosullarina
tabi olarak parga ve isgilik garantisi kapsamindadir. Dyson cihazinizla ilgili herhangi bir sorunuz oldugunda destek, genel ipuglari ve Dyson cihazinizla ilgili faydal bilgiler igin,
www.dyson.com.tr/ support destek adresini ziyaret edin.

isterseniz cihazinizin seri numarasi ve ne zaman, nereden aldiginiz gibi detaylarla birlikte Dyson Misteri Hizmetleri'ni de arayabilirsiniz.

Dyson cihazinizin onarima ihtiyaci varsa olasi segenekleri gériisebilmemiz igin Dyson Misteri Hizmetleri'ni arayin. Dyson cihaziniz garanti altinda ve mevcut onarimi kapsiyorsa,
Ucretsiz olarak onarilacaktir.

BiR DYSON KULLANICISI OLARAK LUTFEN KAYIT OLUN

Bu Uriin satin alma tarihinden itibaren 2 yil garantilidir. Lutfen satin alma tarihinden itibaren 30 giin iginde Grintnuzin garanti kaydini yaptirin. Hizli ve verimli hizmet almak igin
latfen satin aldiktan hemen sonra kaydinizi yaptirin. Litfen satin alma tarihini gosteren faturanizi saklayin. Bunun igin tg¢ yol mevcuttur:

www.dyson.com.tr adresini ziyaret etmek

Dyson Musteri Hizmetleri'nin 0850 532 11 44 numarali telefonunu aramak e Ekteki formu doldurmak ve bize posta ile gondermek. internet lizerinden veya telefonla kayit
yaptirarak:

Uriintintizii iki yil parga ve iscilik garantisi altina alabilirsiniz.

Makinenizin kullanimi hakkinda faydali bilgiler edinebilirsiniz.

Dyson Musteri Hizmetleri'nden uzman tavsiyeleri alabilirsiniz.

En yeni Urtnler hakkindaki gelismeleri herkesten énce 6grenebilirsiniz.

Kayit yaptirmak sadece birkag dakikanizi alir ve ihtiyaciniz olan tek sey Griintiniiziin seri numarasidir.

2 YIL GARANTI
DYSON GARANTI KAYIT VE SARTLARI

GARANTI KAPSAMINDA OLAN DURUMLAR

Dyson ya da Dyson tarafindan belirlenen yetkili servisin uygun ve gerekli gérdtigi takdirde, cihazinizin onarimi ya da yenilenmesi, yanlis veya hatali pargalarin kullaniimasindan dolay!
arizalanmasi, satin alma veya teslimat stirecinin ilk 2 yil boyunca gergeklesen iscilik ve fonksiyonellik (eger cihazinizin herhangi bir pargasi kullanilabilir durumda degilse ya da artik
uretilmiyorsa Dyson veya belirlenen yetkili teknik servis, hatali ya da kusurlu pargayi fonksiyonel yedek bir parga ile degistirecektir).

Bu cihaz Avrupa Birligi disinda satildiginda, bu garanti sadece cihazin satildigi tilkede kuruldugunda ve kullanildiginda gegerlidir.

Bu cihaz Avrupa Birligi sinirlari iginde satildiginda, bu garanti sadece (i) cihazin satildigi tilkede kullanildiginda veya (ii) cihaz Avusturya, Belgika, Fransa, Almanya, irlanda, italya,
Hollanda veya Birlesik Krallik'ta kullanildiginda ve bu cihaz ile ayni model ilgili Glkede ayni nominal gerilimle satildiginda gegerlidir.

GARANTiI KAPSAMINA GiRMEYENLER

Dyson, ariza asagidaki durumlarin bir sonucu olarak ortaya ciktiginda trliniin onarim veya degisimini garanti etmez:
Kaza hasari, ihmalkar kullanim veya bakim, hor kullanim, dikkatsizlik veya cihazin Dyson Kullanim Kilavuzu'na uygun olmayan bir sekilde kullanim ve bakimindan kaynaklanan hasarlar.
Cihazin normal evsel maksatlar disinda bir is igin kullanilmasi.

Dyson talimatlarina gére monte edilmeyen veya takilmayan pargalarin kullanimi.

Orijinal Dyson bilegeni olmayan pargalarin kullanimi.

Hatali kurulum (Dyson tarafindan yapilan kurulumlar haricinde).

Dyson yetkili servisleri disindaki taraflarin gergeklestirdigi onarimlar ve degisimler.

Tikanma — Tikanmalarin bulunmasina ve temizlenmesine iliskin bilgiler igin litfen Dyson Kullanim Kilavuzu'na bakin.
Normal asinma ve yipranma (6rn. sigorta, firga vb.).

Bu cihazin moloz, kil veya siva tzerinde kullaniimasi.

Pil yasina ve kullanimina bagli olarak pil bitis stiresinde kisalma gorulebilir (ilgili durumlarda).

Garantinizin kapsami konusunda daha fazla bilgi igin Dyson Musteri Hizmetleri ile irtibata gegin.

GARANTI KAPSAMI OZETi

Garanti stireci, Uriinii satin alma tarihinden itibaren baslar. Eger triin alim tarihinden sonra teslim edildiyse, garanti sureci teslim tarihinden itibaren gegerlidir. Cihaziniza garanti
kapsaminda herhangi bir islem uygulanmadan énce, triinii satin aldiginizi gésteren evraklari yetkiliye sunmalisiniz (Hem orijinal hem de herhangi miiteakip). ilgili evraklarin temin
edilememesi durumunda yapilan islem tcrete tabi olacaktir. Lutfen fatura veya teslimat fisini saklayin.

Tum islemler Dyson ya da Dyson tarafindan belirtilen yetkili teknik servis tarafindan yapilacaktir.

Degistirilen parga Dyson’da kalacaktir.

Elektrikli stiptirgenizin garanti kapsaminda degisiminde gegen slre garanti suresine eklenmeyecektir.

Garanti kapsami, bir tiiketici olarak kanuni haklarinizi olumsuz yonde etkilemeyen ek faydalar saglar.

ONEMLI VERi KORUMA BILGILERi

Dyson Uriiniiniiziin kaydi:
Urtintiniizii kaydetmek ve garantinizi desteklememizi saglamak icin bize temel iletisim bilgilerini vermeniz gerekecek.
Kayit olduktan sonra tarafimizca sizinle iletisime gegilmesini isteyip istememeyi segme firsatiniz olacak. Dyson'dan iletigimleri almayi tercih ederseniz, size 6zel tekliflerimizin

ayrintilarini ve en son yeniliklerimize dair haberler gonderecegiz. Higbir zaman bilgilerinizi Giglinct sahislara satmayacagiz ve bizimle paylastiginiz bilgileri sadece, internet sitemizde

(privacy.dyson.com) bulunan gizlilik politikalarimizda tanimlanan sekilde kullanacagiz.



